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) پژوهشي-علمي(نشرية ادبيات تطبيقي

 دانشگاه شهيد باهنر كرمان-دانشكدة ادبيات و علوم انساني

1391، تابستان 6سال سوم، شمارة

از سيمرغ قاف تا خداوندگار دژ درون
∗∗∗∗ و دژ درونالطيّرمنطقبررسي تطبيقي ساختار و محتواي 

دكتر ابوالقاسم رادفر

طالعات فرهنگياستاد پژوهشگاه علوم انساني و م

شفق غلامي شعباني

كارشناس ارشد زبان و ادبيات فارسي 

پژوهشگاه علوم انساني و مطالعات فرهنگي

چكيده
ــق ــرمنط ــارالطيّ ــي   عطّ ــان ايران ــاهكارهاي عرف ــي از ش ــا    -، يك ــه ب ــت ك ــلامي اس  اس

ســاختاري روايــي، ســلوك روح را در قالــب پــرواز پرنــدگان بــه ســوي كــوه قــاف،         
ــه كــوه قــاف، از هفــت   پرنــدگان.كــشده تــصوير مــي بــ،جايگــاه ســيمرغ ــراي رســيدن ب  ب

. يابند يكي ميسيمرغگذرند و سرانجام در وادي هفتم، خود را با وادي مي
يكــي از ايــن . اســت خلــق شــاهكارهاي ادبــي بــسياري بــوده عرفــان مــسيحي نيــز، بــستر

ــار،  ــر دژ درونآث ــسه، اث  ــقدي ــي، راهب ــرزاي آويلاي ــان ة ت ــرن ش ــپانيولي ق ــيلادي  اس زدهم م
ــت ــشيده    . اس ــصوير ك ــه ت ــارت دژي ب ــت عم ــلوك روح در هف ــاب، س ــن كت ــده در اي  ش
ــسهكــه  ــده اســت قدي ــرزا آن را در يكــي از مكاشــفاتش دي در عمــارت مركــزي، روح .  ت

. شودرسد و با او يكي ميبه وصال خداوندگار خود مي
ــل شــباهت  ــه دلي ــان  ب ــرمنطــقهــاي موجــود مي ــهدژ درون و الطيّ ــز ب ــيش، و ني ــل پ - دلي

ــه ــر، -هــاي مــشترك  فكــريزمين ــن دو اث ــن پرســش مطــرح مــي  فرهنگــي اي شــود كــه اي
هــا هــاي ســاختاري و محتــوايي دو اثــر چيــست؟ بررســي تطبيقــي آن هــا و تفــاوتشــباهت

.پاسخگوي اين پرسش خواهد بود
واژگان كليدي

.، دژ درون، ترزا، روحعطّار، الطيّرمنطق

17/4/1391:يخ پذيرش مقالهتار13/6/1390:  تاريخ دريافت مقاله∗
Artavahishte@yahoo.com:نشاني پست الكترونيكي نويسنده
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1-مهمقد
ــار ــتان تعطّ ــالي روح را      در داس ــلوك و تع ــيمرغ، س ــوي س ــه س ــان ب ــفر مرغ ــي س مثيل

الطيّــرمنطــقهــايي غيــر داســتاني در همــراه بــا ايــن بخــش داســتاني، بخــش. دهــدشــرح مــي
موجـــــــود اســـــــت كـــــــه هـــــــر يـــــــك بـــــــه منظـــــــوري خـــــــاص بيـــــــان 

ــدشــده ــز در كتــاب   قديــسه. ان  تــرزاي آويلايــي، عــارف بــزرگ قــرن شــانزدهم اســپانيا ني

ــب ر دژ درون ــين مطال ــي   هم ــان م ــر بي ــالبي ديگ ــدا در ق ــانزدهم،   . كن ــرن ش ــا ق ــپانيا ت اس

. ه تأثيرگــذار نيــز بــوده اســت   تأثيرپــذيري بــسياري از فرهنــگ اســلامي داشــته و البتّـ ـ    

ــگ     ــي جن ــل فرهنگ ــن تعام ــل اي ــرين عام ــين  مهمت ــليبي ب ــاي ص ــصب و ه ــسيحيان متع  م

ــود  ــسلمان ب ــراب م ــه . اع ــل مجموع ــسياري عوام ــين ب ــاهيم ب ــادل افكــار و مف ــان در تب  عرف

ايـن عوامـل باعـث شـده        .  اسـت   بـه ويـژه در اسـپانيا نقـش داشـته           اسلامي و عرفان مـسيحي    

الطيّــرمنطـق بـين  . هــاي بـسياري داشـته باشــد   نيـز مـشابهت  ي مـسيحي و مــسلمان آثـار عرفـا  
ــه چــشم مــي نيــز شــباهتدژ درونو  خــورد كــه اگــر تأثيرپــذيري مــستقيم تــرزا از  هــايي ب

 در  _ ولـي هنـوز بـه طـور قطـع اثبـات نـشده اسـت،                ، معتقدنـد  كـه غربيـان بـه آن      _ را   عطّار

-هــاي فكــري و تــرزا از مــشابهتعطّــارتــوان منكــر تــأثير پــذيري نظــر گرفتــه نــشود، نمــي

. فرهنگي موجود در عرفان اسلامي و مسيحي شد

اثــر يــك بررســي تطبيقــي در ايــن مقالــه ســعي شــده اســت بــين ســاختار و محتــواي دو 

ــن     ــه اي ــا ب ــرد ت ــورت بگي ــباهت   ص ــه ش ــود ك ــخ داده ش ــش پاس ــاوت پرس ــا و تف ــاي ه ه

ــور     ــن منظــــــ ــه ايــــــ ــست؟ بــــــ ــر چيــــــ ــوايي دو اثــــــ ــاختاري و محتــــــ ســــــ


	��������� از ســـايت  دژ درونكتـــاب   انگليـــسي  ةنـــسخ ��
 دانلــــود ������

ــسندشــده و  ــه آن را ترجمــه كــرده ةنوي ــتن  ارجاعــات موجــود در مقا.  اســت مقال ــه م ــه ب ل

 منتــشر 2004 دانلــود شــده مــي باشــدكه در ســال ة بــر اســاس همــين نــسخدژ درونكتــاب 

. گرديده است

 و دژ درونالطيّرمنطقبررسي تطبيقي ساختار -2
بــه همــين دليــل   . گونــه دارنــد داســتانبــسياري از كتــب ادب فارســي، ســاختاري    

ــي ــتان را در آن م ــر داس ــوان عناص ــرد ت ــي ك ــا بررس ــق.ه ــرامنط ــه دو  لطيّ ــت ك ــابي اس  كت

ــي«بخــش  ــي«و » رواي ــر رواي ــي«هــاي بخــش. دارد» غي ــر رواي ــرمنطــق» غي در آغــاز و الطيّ
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57از سيمرغ قاف تا خداوندگار دژ درون

ــرار دارد و آن  ــاب ق ــان كت  ــپاي ــه در ميان ــه  ةچ ــرار گرفت ــاب ق ــت از  _ كت ــارت اس ــه عب ك

.آن است» روايي«يا » داستاني« همان بخش _ماجراي سفر مرغان به سوي سيمرغ

ــا ســتايش  ــاب ب ــن آغــاز مــي ابتــداي كت  ــ پروردگــار و بزرگــان دي ةشــود كــه هــم جنب

بخـش پايـاني كتـاب نيـز كـه سـاختار            . نيايش دارد و هـم سرشـار از اسـاطير مـذهبي اسـت             

ــر « ــيغي ــروع  » رواي ــتان ش ــس از داس ــيدارد، پ ــود را در آن دوره   م ــوال خ ــه اح ــود ك ش

.بردكند و باز هم با مناجات و نيايش كتاب را به پايان ميبيان مي

ــش درب ــتاني«خ ــا   »داس ــسيار زيب ــضاسازي ب ــا ف ــراي آغـ ـ  يي، ب ــب را ب ــن مخاط از ، ذه

-گونـه اسـت كـه از تعـدادي پرنـده نـام مـي       سازي بـدين  ايـن فـضا   . كنـد داستان آمـاده مـي    
دهــد؛ هــا نــسبت مــيهــاي آنن و ويژگــيبــرد و هريــك را بــه يكــي از پيــامبران يــا بزرگــا

ــا موســي، طــوط مــثلاً هد ــا ســليمان، موســيجه را ب ــراهيم و هــد را ب ــا اب -قيــاس مــي... ي را ب
:كندداستان را آغاز مي» طرح  «،هاي لازم پس از از اين فضا سازي،عطّار.كند

) رنگپي(طرح -1-2
ــ جمــع شــدن مرغــان بــراي يــافتن پادشــاه و آمــدن هدهــد  ت اصــلي تمــام حــوادث، علّ

_تاســســاكن كــه در كــوه قــاف _ ســيمرغ پادشــاه ةهــا دربــاربــراي آگــاهي دادن بــه آن
ــه وي    ــيدن ب ــازي در راه رس ــرات راه و ضــرورت پاكب ــرح خط ــز توضــيح و ش ــتو ني .  اس

ــا درنتيجــ ديگــري آغــاز مــيهــاي هدهــد، بهانــه آوردن مرغــان يكــي پــس از   حــرفةام-
بــراهين . يابـد هـاي وي، داســتان ادامـه مــي  هــاي هدهـد و تمثيــل پاسـخ پـس از آن بــا  . شـود 

بــه همــين . و آنــان، نيـاز بــه راهنمــا دارنـد  كنــد  رفــتن مـي ةقـاطع هدهــد، پرنـدگان را آمــاد  

 بايــد بــه عنــوان راهنمــا ،نــام گرفتــه اســت» هــادي«هدهــد كــه در بخــش فــضاسازي دليــل 

پــس از ايــن انتخــاب، ضــروري  اســت كــه مرغــان، بــه فــراز و  . يــا بلــد راه، انتخــاب شــود

ــشيب ــاه ن ــاي راه، آگ ــوند ه ــر ش ــت وادي    . ت ــامل هف ــه ش ــد، راه را ك ــس هده ــب«پ ، »طل

ــشق« ــت «،»ع ــتغنا«، »معرف ــد«، »اس ــرت«، »توحي ــا «، »حي ــر و فن ــت»فق ــه آن،س ــي   ب ــا معرفّ ه

هــا افتنــد و هـزاران هـزار از آن  پرنــدگان بـه راه مـي  .  حركـت هـستند  ةهمـه آمــاد . كنـد مـي 

: داســتان، درحقيقــت، پايــان آن اســت» اوج«. شــوندهــاي راه هــلاك مــيبــه علّــت ســختي

ــا   ــرغ، تنه ــه م ــي«از آن هم ــرغس ــاه  » م ــه درگ ــيمرغ«ب ــي» س ــا  م ــند ت ــاررس ــد از عطّ  بتوان

را بــا » مــرغســي«شــباهت لفظــي ايــن دو تركيــب واژگــاني، بهــره جــسته و وحــدت        
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كنــد؛ چــون هــا را نااميــد مــيرســيدن مرغــان بــه درگــاه ســيمرغ آن. نــشان دهــد» ســيمرغ«

بــرد و در خــواب و رؤيــا پــس در اثــر گريــه خوابــشان مــي . راهــي بــراي ديــدن او ندارنــد

ــه ايــشان مــي اي از نامــه ر آن ثبــت شــده رســد كــه تمــام كارهايــشان را دجانــب ســيمرغ ب

هـا  بيننـد كـه درحقيقـت سـيمرغ، خـود آن           مـي  ،نگرنـد  بـه نامـه مـي       خـوب  يبينند و وقت  مي

ــا او يكــي شــده ــه اي ســاده» گــشاييگــره«صــله بــا پــس اوج داســتان بلافا. انــدهــستند و ب ب

.رسدپايان مي

مايهدرون-2-2
ــهدرون« ــتان، ي »ماي ــدت«داس ــارتي    » وح ــه عب ــا ب ــت ي ــي «اس ــاء فِ ــدف  » االلهفنَ ــه ه ك

. اصلي سلوك سالكان است

شخصيت -3-2
دو شخــصيت . هــاي فرعــي و اصــلي داســتان، همــه، پرنــدگان هــستند      »شخــصيت«

ــلي  ــد (اص ــيمرغ و هده ــان      ) س ــستقيم از زب ــر م ــيمرغ، غي ــه س ــود دارد ك ــتان وج در داس

 روايـــت مـــستقيم توصـــيف ةبـــه شـــيوهدهـــد، وصـــف و خـــود هدهـــد از زبـــان راوي، 

هــا كــه همگــي فرعــي هــستند، مــستقيم و غيــر  ديگــر شخــصيت.  كــه پويــا اســتشــودمــي

ــان راوي توصــيف شــده و ويژگــي  ــا زب ــا، ب ــه . شــودهــا بيــان مــيهــاي آنپوي گــاهي نيــز ب

-گوهــاي هدهــد بــا پرنــدگان، بــه شخــصيت آنوصــورت غيــر مــستقيم و از خــلال گفــت
.بريمها پي مي

 ديد ةزاوي-4-2
ــاي كــل« ديــد، ةراوي يــا زاويــ ــا درحقيقــت » دان ــاراســت؛ ام ، خــود را در جايگــاه عطّ

ــرار داده و هرچــه را كــه در نظــر دارد  ــن شخــصيت داســتان  ،هدهــد ق ــان اي ــد، از زب  بگوي

.كندمينقل

تـري  هـاي كوچـك    كـه سـاختاري روايـي دارد، بخـش         الطيّـر منطـق به جـز مـتن اصـلي        

ــا» حكايــت«تحــت عنــوان  ــان هدهــد، نقــل مــي »تمثيــل «ي شــوند كــه اغلــب ، بيــشتر، از زب

ةاســت كــه از بقيــ» شــيخ صــنعان«هــا، يكــي از ايــن داســتان. هــاي كوتــاهي هــستندداســتان

خـود ايــن حكايـت هــم سـاختار روايــي و    . باشـد تـر مــي هـاي نقــل شـده، طــولاني  حكايـت 

ــي ــي  پ ــه م ــوي دارد ك ــي ق ــي   رنگ ــتان بررس ــر داس ــاس عناص ــر اس ــوان ب ــردت ــن . اش ك اي
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ــوعي     ــت ن ــتان، درحقيق ــب داس ــاني در قال ــب عرف ــيم مطال ــ«صــورت تعل ــانيةحماس »  عرف

ــرمنطــق.ســازدمــي ــه   حماســه،الطيّ ــسان ب ــردازد، مــي» جهــاداكبر«اي اســت كــه در آن ان پ

عــلاوه در مــتن بــه. داردبــازمي» اتحّــاد بــا حــق«چــه انــسان را از يعنــي جهــاد بــا نفــس و آن

ــت   ــد، حكاي ــتان، هده ــلي داس ــااص ــي ه ــل م ــه را    يي را نق ــن حماس ــاختار اي ــه س ــد ك كن

كفـافي در ايـن زمينـه       . شـود تـر مـي   سـازد ودر نتيجـه، درك مطلـب سـاده         تـر مـي   مستحكم

: گويدمي

ــي حماســه اســت  « ــان ســاختار كل ــن هم ــن ســاختا . اي ــا اي ــي ير داراي جزام ــات فراوان ي

د را   مكنونـات خـو    وگـويي كـه هـر پرنـده       ميـان هدهـد و پرنـدگان بـه گفـت          سـخن   . است

-لكــه هــر گفــتشــود؛ بهــا را رد كنــد، محــدود نمــيهــاي آنگفتــهبگويــد و هدهــد هــم 
. آيـد هـاي هدهـد مـي     اسـت كـه بـه قـصد تأييـد گفتـه           هـايي   وگو در پي داستان يـا داسـتان       

ــه داســتان    ــي، ازجمل ــاي آن داســتاحماســه سرشــار اســت از صــدها داســتان جنب ــيخ ه ن ش

ابتـدا هــر  . اسـت انـه نيـز در آن آمـده   گهـاي هفــت واديچنـين توصـيف   هـم . صـنعان اسـت  

آيــد كــه مقاصــد و هـاي زيــادي مــي  از پــي آن داســتان،شــود و ســپسوادي توصـيف مــي 

.)392-391: 1382كفافي، (».كنداسرار آن را تشريح مي

ايــن اتحّــاد . اســت» اتحّــاد عاشــق و معــشوق«و » وحــدت وجــود« ايــن حماســه، ةنتيجــ

ــاني، در  ــسهدژ درون عرف ــرزا در قـ ـقدي ــي   ت ــايي م ــر خودنم ــدالبي ديگ ــرزا  . كن ــاب ت كت

هـاي ادب عرفـاني اسپانياسـت كـه بـر عرفـاي پـس از او بـسيار اثـر گـذار                       يكي از شـاهكار   

.استها الهام بخش بودهو براي آن

كتـاب، بـر خـلاف    .  اسـت عطّـار اي كـاملاً متفـاوت بـا اثـر     ساختار اين كتـاب بـه گونـه      

زرگــان ديــن آغــاز نــشده اســت، بلكــه بــا بيــان سـنّت ادبــي مــا بــا ســتايش خــدا ، پيــامبر و ب 

 كوتــاه، از ضــعف جــسماني  و ةتــرزا در ايــن مقدمــ. شــودعلّــت نگــارش كتــاب آغــاز مــي

ــاد مــي   ــده در ســرش ي ــانعي در نوشــتن  ســردردها و اصــوات آزاردهن ــراي او م ــد كــه ب كن

. آيـد؛ امـا چـون بـه او فرمـان داده شـده، نـاگزير از شـروع بـه نگـارش اسـت                     حساب مـي  به

.جويد تا مانند ديگر آثارش، او را در نگارش ياري كندپس، از پروردگار مدد مي

ــي     ــاز م ــاب آغ ــلي كت ــتن اص ــس از آن م ــاختار آن،   پ ــه س ــود ك ــه«ش ــت» خطاب . اس

گويــد، كــسي كــه بــه او فرمــان نوشــتن داد  كتــاب مــيةمقدمــطــور كــه خــود او درهمــان
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اي از ر را خطــاب بــه عــده  ، بــه دلايلــي از او خواســت تــا ايــن اثـ ـ    )اقــرار نيــوش وي (

ايـن كتــاب، بــر  .  مناجــات نيـاز داشــتند ةخـواهران روحــاني بنويـسد كــه بـه كتــابي در زمين ـ   

ــرمنطــقخــلاف  ــي اســت كــه ســلوك روح نيــست؛ بلكــه موعظــه » داســتان«، الطيّ اي تمثيل

.كشد به تصوير ميةگان روح را از مراحل هفتسلوك

ــهبــا وجــود ســاختار موعظــه ــه و خطاب ــان ادبــي فخــيم آن حفــظ شــده  وار مــگون تن، زب

كتـاب شـامل هفـت فـصل اسـت و      . كنـد ويـژه هنگـامي كـه تمثيـل دژ را بيـان مـي           به. است

 فــصل اول را بــا عنــوان ،بــدين ترتيــب. خوانــده اســت» عمــارت«وي، هــر فــصل را بــه نــام 

ــار« ــستين تعم ــاي نخ ــوان  »ه ــا عن ــصل دوم را ب ــارت«، ف ــاي دومعم ــصول  » ه ــر ف و ديگ

ــه همــين ترتيــب عنــوانكتــاب را نيــز هرفــصل شــامل يــك يــا چنــدين  . كنــدبنــدي مــي، ب

ــت  ــش اس ــسخ . بخ ــداي ن ــد   ةدر ابت ــه نگارن ــاب ك ــسي كت ــرده و  ه انگلي ــه ك  آن را ترجم

ــي    ــاهي م ــي كوت ــه و معرف ــرار داده اســت، مــصحح، درهــر بخــش، مقدم ــق ق ــاي تطبي -مبن
اســت؛ هــاي عرفــاني تــرزا در آن بخــش    آورد  كــه در واقــع شــرح و تفــسير ديــدگاه    

-تــرزا، در هرمرحلــه، احــوال ارواحــي را بيــان مــي. شــود مــتن آن بخــش آغــاز مــي،سـپس 
انـــد و در هـــر بخـــش آن، يكـــي از  روي كـــردهكنـــد كـــه تـــا آن مرحلـــه در دژ پـــيش 

ــه« ــا  »وسوس ــا ي ــان«ه ــا » گناه ــصيراتي«ي ــب     » تق ــر ترغي ــت در اث ــن اس ــه روح ممك را ك

.كندها را بيان مينشيطان به آن دچار شود، شرح داده و راه رهايي از آ

ــه دلوي توضــيح مــي روي توانــد مــانع پــيشهــاي زمينــي مــيبــستگيدهــد كــه چگون

ــاره ين، در ايــنچنــهــماو . كنــد را بيــان مــيهــاروح، در ايــن دژ شــود و راه رهــايي از آن ب

ــي ــارت دهدتوضــيح م ــك از عم ــدام ي ــه روح در ك ــاك ــان اســت ه ــه، در ام در . ي هفتگان

ــدام ــر  كـ ــوز از خطـ ــك هنـ ــمي «ورود يـ ــات سـ ــدام  » مخلوقـ ــست و در كـ ــان نيـ در امـ

ــه        ــد ب ــه روح، نباي ــه ك ــن نكت ــدارد و اي ــود ن ــشت روح وج ــان بازگ ــر امك ــارت، ديگ عم

.تر برودمحض رسيدن به هر عمارت، به آن عمارت دل ببندد تا بتواند باز هم پيش

يـد تـا   جوهـاي فراوانـي بهـره مـي       هـا و تمثيـل    تـر مطـالبش از مثـال      ترزا براي بيـان سـاده     

. ، مطلب را بهتر دريابند_كه در اصل خواهران روحاني هستند_ش انمخاطب
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ــاب، از دل  ــاز كت ــرزا، در آغ ــشغولت ــو   م ــيوه و نح ــراي ش ــويش، ب ــديد خ ــاز ةي ش  آغ

ــفه    ــه  مكاش ــاد و ب ــاب، ي ــأليف كت ــي ت ــاره م ــورت   اي اش ــه ص ــه در آن، روح را ب ــد ك كن

: دژي ديد

دژي كــه از الماســي منحــصر بــه فــرد يــا :  روح را آغــاز كــردمةمــن انديــشيدن دربــار«

گونــه كــه همــانهــاي بــسياري داشــت؛ ود و اتــاقكريــستالي بــسيار شــفّاف ســاخته شــده بــ

)���(» .هاي بسياري داردبهشت اتاق

: كندتر ميهاي بعد اين تصوير را كاملاو در قسمت

 شــامل _چنــان كــه پــيش از ايــن گفــتمهــم_بياييــد چنــين تــصور كنــيم كــه ايــن دژ،  «

هــا ديگــر و برخــي كنــار ديگــر عمــارتهــاي بــسياري اســت؛ برخــي بــرروي يــكعمـارت 

ــاني جــايي كــه اســرارآميزترين : هــا، برتــرين عمــارت قــرار دارد تــرين آنو در مركــز و مي

)���(» .شودچيزها بين پروردگار و روح رد و بدل مي

ــن دژرا    ــه اي ــاي ورود ب ــات«او دره ــه«و 1»مناج ــي2»مراقب ــدم ــي. دان ــه  افوي م ــد ك زاي

شــود، ايــن هنگــامي اســت كــه همــراه بــا روح،       گــاهي نــور دژ در نظــر او كــم مــي    

مخلوقــــــات ســــــمي و خزنــــــدگاني چــــــون مــــــار و افعــــــي وارد ايــــــن دژ       

ــي ــردي مــي    م ــه، دژ بــه س ــدشــوند ودر نتيج ــرزا، ايــن دســته از ارواح،    . گراي از نظــر ت

 ورود بـه دژ و      انـد كـه بـا وجـود       قـدر در امـور دنيـوي جـذب شـده          ارواحي هـستند كـه آن     

ــشغولي     ــه در دل م ــان غرق ــويش، چن ــوي خ ــه س ــد ب ــدن خداون ــدك   خوان ــه ان ــه ب ــد ك ان

ــي  ــسنده م ــاه، ب ــادتي در م ــد عب ــد ودل در گــروي گنجــشان دارن ــين . كنن ــورد چن وي در م

: گويدارواحي مي

شــوند؛ ولــي خزنــدگان تــرين طبقــه وارد مــيهــا احتمــالاً بــه اولــين اتــاق در پــايين آن«

 زيبــايي دژ را ،كــه آنــان ديگــر قــادر نيــستنديابنــد جــا راه مــيهــا بــدانآنراه بــسياري همــ

ــش برســند   ــه آرام ــا درون آن ب ــد ي ــه دژ،    . ارج بنهن ــا ورود ب ــان، ب ــن زم ــا اي ــه هرحــال، ت ب

)���(» .اندبسيار خوب عمل كرده

دهــد كـه وقتـي روحــي اسـير گنـاه مهلكــي شـود، ايــن      در بخـش بعـد، تــرزا شـرح مـي    

 بــا شــرح بــدبختي ،ســپس. شــوده انــدازه تيــره و تاريــك و ســرد مــيدژ زيبــا و نــوراني چــ

ــه هــستند، هــشدار مــي   ــن مرحل ــد   ارواحــي كــه در اي ــا بتواني ــشناسيد ت دهــد كــه خــود را ب
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شــود هــاي بــسياري بــراي آن متــصور مــيســياهي ايــن گــوي بلــورين را از بــين ببريــد و راه

. هاي شيطاني است»وسوسه«ترينشان مناجات و دوري از كه مهم

:كنديات بيشتر وصف مييپس از آن باز هم دژ را با جز

هـا  شـما نبايـد ايـن عمـارت    . هـاي بـسيارش، بـازگرديم     بياييد بـه دژ خـود، بـا عمـارت          «

، ولــي _كــه يكــي در پــشت ديگــري قــرار دارد_را در يــك خــط و رديــف تــصور كنيــد 

بــه . جـاي دارد اتـاق يــا قـصري كـه پادشــاه در آن   : توجـه خـود را بــه مركـز متمركـز كنيــد    

ــك  ــاميتو«ي ــت  3»پ ــه پوس ــد ك ــر كني ــي آن را    ة فك ــس درون ــسمت مل ــخيمي، ق ــي ض  بيرون

 ــ ــانده اســت و هم ــا را  پوســتآنة پوش ــيش از آن_ه ــوه را خــورد  پ ــز مي ــوان مغ ــه بت ، _ك
-چنــان. هــاي بــسياري اســتدرســت اطــراف ايــن اتــاق مركــزي، اتــاق. بايــد دور انــداخت

گـــوييم، زمـــاني كـــه از ارواح، ســـخن مـــي. كـــه در بـــالاي آن نيـــز پـــر از اتـــاق اســـت

بايــست، هميـشه خــاص بـودن، غنــا و بزرگـي آن را مــد نظـر داشــته باشـيم و ايــن امــر،      مـي 

ــه  ــرين مبالغـ ــدون كمتـ ــانبـ ــت اي، امكـ ــذير اسـ ــت روح از آن . پـ ــرا ظرفيـ ــا  زيـ ــه مـ چـ

ــي ــصر جــاي دارد،   م ــيد كــه درون ق ــن خورش ــالاتر اســت و اي ــسيار ب ــداريم، ب ــپن ــه هم ة ب

 )���(» .افكندهاي آن نور ميقسمت

ــد از همــه تــرزا مــي هــا بگــذرد و نبايــد مــدت طــولاني  ي عمــارتگويــد كــه روح باي

ــارت    ــز عم ــارتي ج ــي«در عم ــرس    4»خودشناس ــام ت ــه تم ــت ك ــد اس ــد و معتق ــا از  بمان ه

هــا، گروهــي ارواح   اتــاقةهمــبــه بــاور وي، شــيطان در  . اســت» خودشناســي«فقــدان 

. هـا را دشـوار و حتّـي غيـر ممكـن ســازند     جـاي داده اسـت تـا عبـور از عمـارت     شـيطاني را  

 نــور ميــاني ، كنــد؛ بنــابراينتــرزا، روح گرفتــار در گنــاه را، مانــده در تيرگــي وصــف مــي 

اسـير گـشته در   هـاي نخـست كـه جايگـاه روح        طـور كامـل بـه عمـارت       توانـد بـه   نمـي قصر  

.چنگ گناه است، برسد

هــاي وارد شــده ، عامــل ايــن تيرگــي را مارهــا و افعــي طــور كــه گفتــه شــد، ويهمــان

ايـن موجـودات ســمي   . هـا آگــاه نيـست  دانــد و البتّـه روح از وجـود آن  بـه همـراه روح مـي   

هــاي دوم نيــز بــا روح همــراه هــستند كــه و روح بايــد تمهيــدي بينديــشد تــا از  در عمــارت

ــگ آن ــود چن ــا ش ــا ره  ــ . ه ــذتّ افع ــه، روح را از ل ــن مرحل ــياطين، در اي ــا يش ــه  _ه ــه ب ك
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دانـد كـه    روح نمـي  . كننـد ، بـار ديگـر آگـاه مـي        _هـاي زمينـي هـستند      ترزا دلبـستگي   ةگفت

.هاي نخست بازگرددتر برود يا به عمارتپيش

، عــشق حقيقــي را بــه او  شــتابد و حافظــه جــا ايمــان بــه كمــك روح مــي    در ايــن

ــي ــادآوري م ــان  ي ــه او اطمين ــد و ب ــه هــيچ  مــيكن ــوني را ب  وجــه، از دهــد كــه آرامــش كن

ــرون دژ نمــي ــدبي ــد بياب ــي  . توان ــت الهــي م ــه عــلاوه، عناي ــب ــد روح را درهم  مراحــل ةتوان

ــايش    ــه آزم ــشاند، البتّ ــت بك ــه راه درس ــد، ب ــم  تردي ــسير روح ه ــود در م ــاي موج ــان ه چن

.باقي است

ــارت ــي  در عم ــدي از دژ داده نم ــصوير جدي ــوم، ت ــاي س ــوده ــوع  . ش ــد موض ــا چن تنه

ــرار      ــث ق ــورد بح ــر م ــاني ديگ ــردمــيعرف ــه ،گي ــر« از جمل ــوع اصــلي   5»ذك ــه موض  ك

.هاي سوم استعمارت

:رسدهاي چهارم، ميسپس،روح يه عمارت

ــاييازآن« ــارتجـ ــن عمـ ــه ايـ ــت دارد،  كـ ــاه، در آن اقامـ ــه پادشـ ــاني كـ ــه مكـ ــا بـ هـ

ــر مــينزديــك ــد و چنــان نفايــسي، در آن ت ــايي عظيمــي دارن هــا ديــده و درك شــوند، زيب

شــرح آن بـراي كــساني كـه عــاري   . ح آن عــاجز اسـت از شـر » فهــم«شـود كــه قـدرت   مـي 

) ����(» .از تجربه هستند، به هر طريق، تيره و گنگ است

هـا، گـاهي ممكـن اسـت روح بـه پيـشگاه پادشـاه نزديـك شـود؛ ولـي                     در اين عمـارت   

ــمي      ــات سـ ــورش مخلوقـ ــده و از يـ ــاي دژ مانـ ــرون ديوارهـ ــان، در بيـ ــار او، كماكـ افكـ

كـه هـدايتگر آن   _ش خـود را بـه كاربنـدد تـا بـا شـيطان        تـلا  ةپـس بايـد هم ـ    . دررنج باشـد  

. بجنگد_مخلوقات است

هـــاي 6»تـــسليّ«هـــاي چهـــارم، تـــرزا بـــراي بيـــان موضـــوع در بخـــش دوم عمـــارت

. كندعارفانه، تمثيل دو آبگير را مطرح مي

ــن« ــي اي ــر م ــد از راهدو آبگي ــوند    توانن ــر ش ــا آب پ ــاگوني ب ــاي گون ــي از : ه آب يك

هــاي انــساني، تــأمين    وري از طــرق مجراهــا و بــا كمــك مهــارت    هــا از مــسافت د آن

ــي ــر        م ــدايي پ ــيچ ص ــدون ه ــت و ب ــده اس ــاخته ش ــع آب س ــري در منب ــي ديگ ــود؛ ول ش

اگــر گــردش آب نامحــدود باشــد، ماننــد ايــن مــوردي كــه از آن ســخن         . شــودمــي

ــي ــي    م ــاري م ــر شــدش، از آن ج ــبب پ ــه س ــسياري ب ــاي ب ــوييم، روده ــوندگ ــيچ . ش ــه ه ب
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شــود؛ زيــرا آب، هميــشه درحــال    مهــارتي نيــاز نيــست و هــيچ مجرايــي ســاخته نمــي      

)����(» .گردش و جاري شدن است

ماننــد » تــسليّ« و 7»حــلاوت«ميــان گيــرد كــه فــرقگونــه نتيجــه مــي ايــن، ســپس،تــرزا

ــر ــت  ف ــر اس ــن دو آبگي ــين اي ــي  » حــلاوت«. ق ب ــات حاصــل م ــه و مناج ــود، از راه مراقب ش

ــر نخــست كــه   ــد آبگي ــر مــي مانن ــسابي پ ــا مجــرا و اكت ــن . شــودب درحقيقــت » حــلاوت«اي

ــه عــارف دســت مــي  » حــال«نــوعي  ــا . دهــداســت كــه هنگــام مناجــات ب ــسليّ«ام هــاي »ت

ــه او دســت      ــارف و در ســكوت ب ــار ع ــدون اختي ــستند كــه ب ــر دوم ه ــد آبگي آســماني مانن

ــي ــدارد    م ــه آن ن ــيدن ب ــراي رس ــلاش ب ــه ت ــازي ب ــد و ني ــرزا آن را . ده ــايش«ت »  صــمتني

ــده اســت ــن  مــي. خوان ــوان گفــت اي ــسليّ«ت ــه آن »ت ــي هــايي كــه وي، ب ــا اشــاره م ــد، ه كن

شــوند كــه روح در گرفتــاري و   هــا وقتــي عــارض مــي   »تــسليّ«. اســت» مقــام«نــوعي 

ــه  ــسياري ب ــاراحتي ب ــدگار، تنهــا خــود او را خواســتار اســت؛ در  ســر مــين ــرد و از خداون ب

هـا را   »تـسليّ «تـرزا، منبـع آبگيـر       .كنـد عطـا مـي   اين زمان، پروردگار، ايـن موهبـت را بـه او            

.دانددر پروردگار و پايان آن را در جسم ما مي

ــر روحــي داراي احــساسات و اســتعدادهاي   ــرزا ه ــق نظــر ت ــزار او در  طب ي اســت كــه اب

ايـــن اســـتعدادها و احـــساسات، ســـاكن    . هـــاي دژ هـــستند عمـــارتحركـــت ميـــان  

ــا ايــن ســاكنان،. انــدهــاي چهــارمعمــارت هــا هــا بيــرون از دژ، هــم صــحبت غريبــه ســالام

: اندبوده

ــن احــساسات و اســتعدادها   « ــيم اي ــصور كن ــد ت ــان_بيايي ــهچن ــن اكــه گفت م، ســاكنان اي

ــن،   ــستند، و اي ــده      دژ ه ــورم برگزي ــرح دادن منظ ــراي ش ــن ب ــه م ــت ك ــصويري اس _امت
ــر ــهونبي ــا و ســال دژ رفت ــد و روزه ــا ان ــهه ــصاحب غريب ــا شــدهم ــه  ه ــد، كــساني ك ــان ةهم

ــوب درون دژ،  ــاي خ ــي   اچيزه ــنيع م ــان، ش ــدر نظرش ــدن ــپس. نماي ــه   ،س ــه چ ــد ك  بنگري

ــدار ــت��مق ــد ازدســت داده�خــوبي و موهب ــازمي آن. ان ــه دژ ب ــا ب ــد در حــاليه ــه گردن ك

هـا، بـه سـختي مغلــوب    هــاي شـكل گرفتـه در آن  انـد، زيـرا عـادت   حقيقتـاً بـه آن بازنگـشته   

بــزرگ كــه پادشــاه. زننــدكــي دژ قــدم مــيشــود؛ ولــي ديگــر خــاين نيــستند و در نزديمــي

كنــد و بــا هــا را احــساس مــيهــاي خــوب آندر عمــارت درونــي دژ اقامــت دارد، خواســته

ــه ســوي خــويش بازگردانــد خواهــد كــه آنرحمــت عظــيمش مــي ــابراين. هــا را ب ــه، بن - ب
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ــرم كــه ســان يــك  ــان ن ــا صــدايي چن تواننــد آن را تــشخيص گــاهي نمــيراعــي خــوب؛ ب

 بلكـه بـه     ،آمـوزد كـه صـدايش را بـشناسد و دور نرونـد و گـم نـشوند                 مـي هـا   دهند، بـه آن   

ــان، اســباب   . هايــشان بازگردنــدعمــارت و چــه قدرتمنــد اســت صــداي ايــن راعــي كــه آن

ــشان را  ــت  _گمراهي ــرون دژ اس ــه بي ــي _ك ــا م ــي   ره ــاره وارد آن م ــد و دوب ــوندكنن » .ش

)����(

ــا كمــك پروردگــار، اســتعدادها و احــساسات خــويش را   ــاز مــي پــس ب ــه ب ــا ب ــد ت يابن

.ها كمك كنندروي به درون عمارتروح درپيش

ــرزا رياضــت منفــي را   ــان بخــش اســت _در ايــن بخــش ت وي،  . كنــد، رد مــي_كــه زي

دانـد كـه بـه سـلامتي آسـيب نرسـاند و موجـب            رياضت را تـا حـدي مجـاز و سـودمند مـي            

ــي   ــشدار م ــشود و ه ــي ن ــا    ضــعف فيزيك ــي از رياضــت، ب ــه ضــعف ناش ــد ك ــكر«ده 8»س

ــد آن  ــت و نبايـ ــاوت اسـ ــت متفـ ــسان پنداشـ ــا را يكـ ــارت . هـ ــن عمـ ــيطان  درايـ ــا، شـ هـ

هـــا همـــين يكـــي از آســـيب. هـــاي بيـــشتري بـــراي آســـيب زدن بـــه ارواح داردفرصـــت

دهــد، نبايــد بــا  در اثــراين نــوع رياضــت، بــه ارواح دســت مــيكــهحــالي . رياضــت اســت

. از جانب پروردگارند، يكي تصور شود كه مواهبي

تواننــد وارد دژ شــوند؛ شــايد هــاي پــنجم موجــودات ســمي بــه نــدرت مــي رتدرعمــا

ــا ديگــر نمــي  تواننــد تنهــا چنــد مارمولــك چابــك خــود را پنهــان ســاخته و وارد شــوند؛ ام

توانـد مـانع بركـات و       كـس نمـي   هـيچ جـا عمـارتي اسـت كـه        ايـن  .آسيبي به روح برسـانند    

شـنود  بينـد، نـه مـي    روح نـه مـي  اي اسـت كـه    جـا مرحلـه   ايـن . مواهب موجـود در آن باشـد      

ــي  ــه م ــدو ن ــي  . فهم ــرار م ــود را درون روح ق ــار، خ ــال   پروردگ ــه ح ــي روح ب ــد و وقت ده

دانــد چگونــه بــرايش گــردد، تنهــا سرشــار از لــذتّي عظــيم اســت كــه نمــيخــويش بــاز مــي

.تواند آن را فراموش كندرخ داده؛ ولي نمي

ــتعداده    ــشان دادن شــگفتي اس ــراي ن ــرزا، ب ــن بخــش ت ــا  در اي ــار در م ــه پروردگ ايي ك

ــي     ــان م ــصاويري بي ــين ت ــشم در ضــمن چن ــرم ابري ــي را از ك ــرار داده اســت، تمثيل ــدق : كن

هـا درخـت   كننـد و از آن    انـد، سـياه رشـد مـي       ههي فلفـل شـب    ة  هاي كـوچكي كـه بـه دان ـ       دانه

كنــد تــا كامــل هــاي آن، تغذيــه مــيكــرم ابريــشم، از بــرگ. آيــدوجــود مــيتــوت بــهشــاه

كنـد و در آخـر، آن كـرم بـزرگ و زشـت، تبـديل                بـه تنيـدن پيلـه مـي       سپس، شـروع    .شود
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 كـه بـدانيم   تـرزا معتقـد اسـت همـين يـك شـگفتي كـافي اسـت         . شـود اي زيبا مـي   به پروانه 

ــگفت  ــه ش ــار هم ــاي پروردگ ــز اســتكاره ــرزا در بخــش. انگي ــاب  ت ــاي ديگــري از كت ه

دربرابــر عظمــت جويــد تــا حقــارت مــا را خــود نيــز از ايــن تمثيــل كــرم ابريــشم بهــره مــي 

.پروردگار نشان دهد

ايــن امــر، شــايد بــه ايــن . شــودتــر بيــان مــيرويــم، تمثيــل دژ كــمتــر مــيهــر چــه پــيش

سـرانجام، بـه    .  اسـت   شـده  كـه تـا ايـن لحظـه تـصويري كامـل از دژ ارايـه داده                 اسـت    دليل

در عمــارت مركــزي  جــا روح بــه پادشــاه   رســيم كــه در آن هــاي هفــتم مــي  عمــارت

. جــا در اوج شــادماني و لــذتّ اســت   روح، در آن. شــودا آن يكــي مــي رســد و بـ ـمــي

ــا   ســعي مــي،بيننــدمخلوقــات ســمي كــه او را مــي  ــد؛ ام ــد شــوند و انتقــام بگيرن ــد متح كنن

:هاي آن را محكم كرد بايد پايه،بنابراين. اين دژ امكان فروريختن دارد. توانندنمي

ــواهران « ــابراين، خ ــي ! بن ــر م ــه اگ ــد پاي ــاخواهي ــود، ه ــراي دژ خ ــستحكمي، ب ــا ي م  بن

ــد بكوشـ ـ   ــما باي ــك از ش ــد، هري ــا خـ ـكني ــمود ت ــدمت  د را ك ــران و خ ــر از ديگ ــزار ت گ

 خــود را خــشنود ســازيد 9»دامــاد«پروردگــار، بــه شــمار آورد و بايــد راهــي را بجوييــد كــه 

ــه او خــدمت كنيــد ــزد شــما بــيش از   . و ب ــه انجــام برســانيد، ارزش آن ن اگــر ايــن كــار را ب

قــدر آنتــان ] دژ[ هــاي خواهــد بــود و پايــه  نهــد، امادتــان بــر آن مــي  ارزشــي كــه د 

.��������» تان، فرو نخواهد ريخت] روح[شود كه دژ مستحكم مي

ــه ايــن عمــارت  ــد، اكنــون راهنمــاي ديگــر ارواح درون دژ  هــا رســيدهارواحــي كــه ب ان

ــي ــرا    م ــان ف ــادت كــردن را از آن ــر عب ــودن و بهت ــز خــوب ب ــا ديگــران ني ــدبگيرشــوند ت . ن

پـدر، پـسر و     «كتاب، پـس از عمـارت هفـتم، بخـشي دارد كـه ماننـد ابتـداي كتـاب بـا نـام                        

ــدسروح ــي» القـ ــاز مـ ــودآغـ ــپس. شـ ــع،سـ ــه   جمـ ــخنانش ارايـ ــصري از سـ ــدي مختـ بنـ

.برددهد و كتاب را با دعا به پايان ميمي

ــه و در عــين حــالجــا، ســاختار خطابــهتــا ايــن ، شــرح داده و دژ درون ادبــي مــتن ،گون

هـاي غيـر روايـي       نيز ، بـه عنـوان يـك داسـتان بررسـي شـد؛ هرچنـد كـه بخـش                    الطيّرقمنط

ــل. هــم دارد ــت آورده شــده،   تمثي ــايي و در اوج خلاقي ــه زيب ــاب ب ــايي كــه در هــردو كت ه

ــت     ــب اس ــر مخاط ــم بهت ــر موضــوع و فه ــان بهت ــراي بي ــل. ب ــاي تمثي ــاره ــل بخــش  عطّ  مث

كنــد و گــاهي بخــشي از شايي مــيگــهـا را رمز گونــه هــستند كــه گــاهي آناصـلي، داســتان 
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ــد رمز ــر عه ــشايي را ب ــي ة گ ــده م ــذاردخوانن ــل  . گ ــام تمثي ــرزا تم ــي ت ــل  ول ــايش را كام ه

.كنددهد و رمزهاي آن را بازگو ميشرح مي

هـــاي اجتمـــاعي و ســـاختار هريـــك از دو اثـــر متناســـب بـــا شـــرايط و پـــيش زمينـــه

ــسندگان   ــي نويـ ــتآنفرهنگـ ــرزا در دوره. هاسـ ــيتـ ــت اي مـ ــسته اسـ ــدرت  زيـ ــه قـ  كـ

هـــا و گـــسترش عقايـــد عرفـــان پادشـــاهان كاتوليـــك و كليـــسا، فـــضا را بـــراي موعظـــه

 موعظـه و بـا      ة  مسيحي از طريق خطابـه آمـاده كـرده بـود و كتـابي بـا لحنـي ادبـي در زمين ـ                     

توانــست محبوبيــت هــا قابــل فهـم بــود، بـه راحتــي مـي   زبـاني كــه بـراي نوآمــوزترين راهبـه   

ــا  ــاق افت د و كتــاب تــرزا ســر مــشق بــسياري از عرفــاي پــس از او  پيــدا كنــد كــه همــين اتفّ

. قرار گرفت

هــاي موجــود بــه عــلاوه بايــد در نظــر داشــت كــه چــرا تــرزا از ميــان تمــام پــيش زمينــه 

ــار ــه ايــن پرســش بايــد شــرايط   » دژ« روح، تمثيــل ة درب ــراي پاســخ ب را برگزيــده اســت؟ ب

ــواليه   ــصر ش ــه ع ــپانيا را ك ــت اس ــر گرف ــت، در نظ ــت  . هاس ــي اس ــه  طبيع ــرزا ك ــان ت در زم

كـار  اي بـود، وجـود دژهـاي مـستحكم بـا معمـاري دقيـق بـه                هـاي شـواليه   عصر اوج جنـگ   

ــه در آن ــارزي، چــشم  رفت ــه نحــو ب ــل  هــا، در سراســر اســپانيا، ب ــود و اســتفاده از تمثي ــر ب گي

تــر مطالــب بــه مخاطبــان و هــم برقــراري ارتبــاط درســت  منظــور القــاي آســانهــم بــه» دژ«

.ترين راه بودش، ملموسا و مخابانميان ترز

ــي  ناحيـ ـ       ــايي و اقليم ــرايط جغرافي ــه ش ــه ب ــا توج ــر، ب ــوي ديگ ــه  ةاز س ــان، ك  خراس

ــه ــي   منطق ــت، م ــويري اس ــسبتاً ك ــيش اي ن ــوان پ ــت ــي ةزمين ــار ذهن ــصوير  عطّ ــه ت  را در ب

 وي راهــي بـــراي  ة عرفـــان در دور. هــاي خـــشك و هولنــاك، دريافــت   كــشيدن وادي 

ــل خــشونت ــيش از دور هــاي تلطيــف روح در مقاب ــه ةعــصر مغــول و مــشكلات پ  مغــول ب

پرنــده كــه در عــصر وي بــسيار _بــه همــين ســبب اســت كــه تمثيــل روح  . آمــدشــمار مــي

ــي     ــل م ــت وادي كام ــذار از هف ــا گ ــت، ب ــج اس ــودراي ــتفاده از . ش ــان  » وادي«اس ــراي بي ب

. ، عجيب نيستعطّار زندگي ةمراحل سلوك با توجه به منطق

ــك از دو اثــر،   ــه شــمار مــي   ةار زمانــ كــه شــاهك _هري  بــه خــوبي  _آينــد خــود ب

ــسته ــستحكم،     توان ــاختاري م ــود را در س ــشينيان خ ــار پي ــده در آث ــتفاده ش ــضامين اس ــد م ان

.قابل فهم و ادبي به نهايت كمال برسانند
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 و دژ درونالطيّرمنطقبررسي تطبيقي محتواي -3
يدن بــه  تــا رسـ ـ ســلوك روح و عــروج او ة هــر دو بــر پايـ ـ دژ درون و الطيّــرمنطــق

.  قــومي اســتانــد و ايــن، هــدف كلّــي عرفــان، در هــر دوره و هــر پروردگــار نوشــته شــده

اســتفاده » سـيمرغ «و » مـرغ سـي « مــشابه ة بـراي بيــان ايـن وحـدت از دوكلم ـ   الطيّـر منطـق در 

-رسـند و راه ورود بـه حـضرتش را نمــي   وقتـي مرغـان بـه بارگـاه سـيمرغ مـي      . شـده اسـت  
يش خـوب كـه بـه خـو       . هاسـت  خـود آن   ةرسـد كـه آيين ـ    مـي هـا   اي به آن  يابند در رؤيا نامه   

:يابندنگرند، وحدت را درميمي

شـود،   ديـدار بـا معـشوق زيبـا روسـت كـه منجـر بـه عـشق مـي                    ةديدار با خود به منزل ـ     «

عشق پر شور عارفانـه بـه معـشوق كـه همـان حـق، يـارب شخـصي يـا مـن برتـر و آسـماني                       

ــو  . اســت ــدم وج ــان دو هم ــويي  مي ــر م ــي اگ ــد، حجــاب اســت حتّ ــته باش ــوت . د داش خل

بـا  .  بـاز كنـي و تـرك عـادت كنـي           دهـد كـه از هرچـه داري، خـو         ديدار زماني دست مـي    

شــود، هــم حــق اســت؛ مــيكــه از حــق برخــوردار در حقيقــت، آنتحقّــق فنــاي از خــويش 

» .بينــدهــاي نفــس تــصوير خــود را در آينــه مــيهــا و حجــابجــاني رهــا شــده از كــدورت

.)104-103: 1382پورنامداريان، (

ــا     دژ دروندر  ــذرد ت ــويش بگ ــالايش خ ــصفيه و پ ــل ت ــامي مراح ــد روح از تم ــز باي  ني

جــا ممكــن اســت پرســشي مطــرح شــود و آن، ايــن اســت كــه ايــن در .بــه مركــز  دژ برســد

صـــورت دژي مـــشاهده كـــرده اســـت، ورود بـــه دژ و عبـــور از  اگـــر تـــرزا، روح را بـــه

او . دهــده ايــن ســؤال پاســخ مــي   هــاي آن بــه چــه معناســت؟ خــود تــرزا بـ ـ     عمــارت

ــي ــين دژ م ــه روح، هم ــد ك ــه  گوي ــه درج ــسي ب ــر ك ــت، اگ ــد،  اي از خود اس ــي برس شناس

ــي ــودوارد آن م ــي     . ش ــد م ــي تأكي ــر خودشناس ــرش ب ــاي اث ــاي ج ــداو در ج ــال، . كن ح

ــودگي   ــير آلـــ ــه اســـ ــي كـــ ــه روحـــ ــا بـــ ــث   هـــ ــد، باعـــ ــات باشـــ ــژه ماديـــ ويـــ

ــي ــستند   م ــيطان ه ــز ش ــه رم ــدگاني ك ــود خزن ــده، آن وارد دژ ر،ش ــدر  وح ش ــره و ك را تي

ــازند ــب. س ــدين ترتي ــي  ،ب ــزل م ــلوك روح در خــويش متزل ــل س ــود مراح ــي روح . ش وقت

 خودشناســي برســد، در حقيقــت بــه وصــال بــا پادشــاهي رســيده اســت  ةبــه بــالاترين درجــ

كــه در طــول ايــن مــسير همــواره نگهبــان و نگهــدار او بــوده اســت و در ايــن زمــان اســت   

ــه  ــ» ازدواج روحــاني«كــه ب ــيب ــل م ــيآن. شــودا وي ناي ــن راه  چــه م ــه روح در اي ــد ب توان
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 البتــه در .انگيــزه بدهــد، شــور و شــوقي اســت كــه بــراي ديــدار يــار آســماني خــويش دارد

 ايــن موضــوع شــايد علّــت.  موضــوع وحــدت برابــر بــا ازدواج روحــاني نيــستالطيّــرمنطــق

. باشــد فكــري متفــاوت بــين عرفــاي ايرانــي و مــسيحي در ايــن موضــوع        ةزمينــپــيش

: گويدهلموت ريتر در اين زمينه مي

صــورت مفهــومي بــراي ي زوجيــت، مــثلاً بــا تعبيــر نكــاح معنــوي، بــهدر اســلام مــسأله«

ــا پروردگــار در نيامــده اســت  ــان رابطــه ب ــست . بي ــصور ني ــل ت ــوي در اســلام، قاب . زوج معن

ــ  ــ  ةرابط ــد رابط ــواره مانن ــار هم ــسان و پروردگ ــان ان ــوقي مي ــوي ة حق ــك خ ــا مال ــرده ب ش  ب

-كــه پادشــاهان بــزرگ بــه پروردگــاران خــويش تقــربّ بيــشتري پيــدا مــيهنگــامي. اســت
ــه رابطــ،كننــد ــا او مــية يعنــي ب دوســتان « عنــوان افتخــارآميز ،رورســند و از ايــن دوســتي ب

وجـــه پايـــان   بنـــدگي ايـــشان بـــه هـــيچ   ةآورنـــد، رابطــ ـدســـت مـــي را بـــه» خـــدا

.)132-131/ 2: 1379ريتر، (» .يابدنمي

:هاي متفاوت يافته استاست كه شكل» وحدت« اساس هردو متن ،به هر حال

ــين« ــا نكــاح    برخــي از آي ــا خــدا ي ــاني ب هــاي ســرّي و مناســك رمــزي در ازدواج عرف

ــا صــميمي    ــور شــده اســت ت ــه متبل ــك اله ــا ي ــوع وحــدت  روحــاني ب ــناترين ن ــرين و آش ت

ــشد    ــصوير درك ــه ت ــان ب ــراي آدمي ــن را ب ــامي. ممك ــدان  هنگ ــامي مري ــل تم ــه در عم  از ك

دهنــد، در هريــك از آنــان، ايــن انديــشه جــا گوشــت يــا غــذا يــا شــراب مقــدس فديــه مــي

خــورد و بــه وحــدت نوشــد و مــيراســتي ايــن، اوســت كــه بــا خــدا مــي گيــرد كــه بــهمــي

.)30: 1384فانينگ، (» .رسدمي

ــي     ــيطان م ــن راه ش ــر اي ــرتا س ــد از راهدر س ــب    توان ــخص را فري ــاگون، ش ــاي گون ه

 حتّـي اگـر خطـر بازگـشت بـه مراحـل قبـل هـم وجـود نداشـته باشـد،                       گويـد ترزا مي . دهد

ــد     ــاز بمان ــد و از راه ب ــه دل خــوش كن ــان مرحل ــه هم ــت روح، ب ــن اس ــر  . ممك ــرزا در ه ت

هــاي او را »وسوســه«هــاي ورود شــيطان و  كنــد و راهمرحلــه خطــرات راه را بيــان مــي   

.دهدشرح مي

آگـــاه از خطـــرات راه هـــا را ، از زبـــان هدهـــد پـــيش از حركـــت مرغـــان آنعطّـــار

 بيــشترين ،كنــد؛ بــه طــور مثــالصــورت رمــزي بيــان مــياو ايــن خطــرات را بــه . كنــدمــي

:خطري كه درراه است، خشكي و درياهاي راه است
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)1384:264/728عطّار،  (
ــي   ــشكي م ــن خ ــرزا در      اي ــد كــه ت ــبض باش ــان ق ــا لفــظ  دژ درونتوانــد هم  از آن ب

�
�
��:  يادكرده است

ــسمت بزرگــي از « ــرمنطــقق ــلاش الطيّ ــ مــشحون اســت از هــشدارها و ت ةهــاي حكيمان

ــه درگــاه ســيمرغ تــشويق كــرده و آن   ــه ســفر ب ــا مرغــان را ب ــا هدهــد ت ــد ت هــا را وادار كن

ــر  ــق ديگ ــود دوعلاي  ــرا از خ ــد و هم ــا آن   ةركنن ــود ب ــر راه خ ــر س ــه ب ــي را ك ــا  خطرات ه

 نــاچيز شــمرند و حتّــي از فــدا كــردن جــان خــود در راه عــشق ســيمرغ،  ،شــوندمواجــه مــي

.)2/115: 1379ريتر، (» .پروايي نداشته باشند

ــي    ــر م ــن راه گــام ب ــا شــوق در اي ــارفي ب ــي ع ــه دارد، درنظــرش ســختيوقت ــاي راه ب ه

در . دانـــداي از وجـــود معـــشوق مـــيا زيبـــا و جلـــوهاو همـــه چيـــز ر. آيـــدچـــشم نمـــي

ــارت ــوه   عم ــان جل ــا چن ــشم دژ، روح ب ــاي ش ــي ه ــه رو م ــاه رو ب ــا  اي از پادش ــه ت ــود ك ش

ام حـواس او از كـار       تم ـ. توانـد سـخن بگويـد     شـنود و نـه مـي      بينـد، نـه مـي     هـا نـه مـي     مدت

ــي ــد و م ــاد     افت ــار افت ــود از ك ــا وج ــه ب ــت ك ــق اس ــان عمي ــه چن ــن تجرب ــه اي ــام البتّ گي تم

ــدها آن  ــواس، بع ــي  ح ــاطر م ــه خ ــه   را ب ــه تجرب ــان دارد ك ــت آورد و اطمين ــي اس .اي اله

ــي  ــي حواســش را از دســت م ــرت روح، وقت ــي دهــد، دچــار حي - و سرگــشتگي عظيمــي م
ــود ــاق در مرحلـ ـ . ش ــين اتفّ ــلوك  ةهم ــل س ــشم از مراح ــ ش ــرت «ة، مرحل ــان در »حي  مرغ

: دهد روي ميالطيّرمنطق

ــين مراحــل هفــت  ــاز ب ــةگان ــاب، مرحل  ــة دوكت ــتم م ــ. شترك اســت شــشم و هف ةمرحل

ــز همــان  ــهفــتم ني ــي «ةمرحل ــاء فِ ــن. اســت» االلهفنََ م و كــه روح، در عمــارت شــشپــس از اي

ــي   ــه حيرت ــارف، در وادي شــشم ب ــيع ــي  م ــاز نم ــز ب ــي خــود را ني ــه حتّ ــد، در رســد ك ياب

ــا يابــد؛ عمــارت هفــتم يــا در وادي هفــتم خــود را بــاز مــي حــق فــاني بــار در وجــودايــنام 

.شده و با نور او يكي گشته است

هـا را هـم بـه ايــن    سـفر بعـدي عـارف بايـد از جانــب حـق بـه سـوي مـردم باشــد تـا آن         

ــا  الطيّــرمنطــقدر . هفــت مرحلــه راهنمــايي كنــد ، هدهــد بــه ايــن مقــام رســيده، بازگــشته ت

ــه درج ــ رســند، ديگــر ســخني از مــي» فنــا «ةمرغــان را هــدايت كنــد؛ ولــي وقتــي مرغــان ب

تـــا نپنـــداري كـــه راهـــي كوتـــه اســـت      كـه خـشكي بـس كـه دريـا در ره ات             بس
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 ايـــن ســـفر را در كتـــاب ديگـــر خـــود،  ة ادامـــعطّـــار سفرشـــان نيـــست، گـــويي ةامـــاد

ةرسـند، وظيف ـ  كـه بـه ايـن درجـه مـي         ، هنگـامي  دژ درون  در   امـا .  آورده اسـت   نامـه مصيبت

.كشنددوش ميبازگشت و راهنمايي خلق را به 

ــاوت     ــم تف ــا ه ــوا ب ــب و محت ــر، در مرات ــنج وادي ديگ ــد پ ــايي دارن ــام  . ه ــثلاً در تم م

ــ ــي    ارتعم ــع و خودشناس ــشق، تواض ــاي دژ، ع ــته يــال آناهم ــه  دارد؛ ح ــشق«ك و » ع

ــت« ــوم  ، وادي» معرف ــاي دوم و س ــقه ــرمنط ــه،    الطيّ ــر مرحل ــور از ه ــس از عب ــستند و پ  ه

هــا نباشــد، شــوند و حتّــي شــايد اثــري از وادي قبــل در آناي تــازه مــيمرغــان وارد مرحلــه

-تــرزا هــر عمــارت راشــرح مــي. انــدســيده و بــه تكامــل ركــه از آن عبــور كــردهجــز ايــن
گويــد كــه درهــاي ورودي دژ، مناجــات وي تنهــا مــي. نهــددهــد، ولــي نــامي بــر آن نمــي

.است» عشق«و » طلب «، مراحل اول،الطيّرمنطقدر . است

تحقيـق در ايـن     . توانـد دليـل اثرگـذاري يـا اثرپـذيري باشـد            صـرف شـباهت نمـي      البتهّ

 موضـوع تحقيقـي جداگانـه       ، تـأثر پذيرفتـه يـا نـه        عطّـار طـع از    طـور ق  نه كه آيـا تـرزا بـه       زمي

:گفته استكوبزريندر اين زمينه دكتر . است

هــاي  ادب صــوفيه از تمثــيلات و حكايــات عرفــاني گرفتــه تــا شــطحيات و غــزل       «

قلنــدري، تنــوع و غنــايي سرشــار دارد و بــه ســبب اصــالت و عمقــي كــه در آن هــست، نــه  

فرانـسوا، و سـانتا تـرزا را تـا حـدي انعكـاس صـداي ابـن         فقـط صـداي ميـستراكهارت، سـن    

ــارفــارض و  دارد كــه هنــوز تــا دهــد، بلكــه بــه خــوبي معلــوم مــي  و مولــوي جلــوه مــيعطّ

ــدت ــي  م ــرب م ــان غ ــاي دراز عرف ــشم ه ــد، از سرچ ــسب   ةتوان ــرق ك ــي ش ــت ذوق  حكم

.)134: 1382كوب، زرين (».فيض كند

گيرينتيجه-4
ــسيحي    ــلامي و م ــان اس ــي در عرف ــاهكارهايي ادب ــر     ايش ــي اگ ــه حت ــود دارد ك  وج

هـــاي مـــشترك، زمينـــهديگـــر متـــأثّر نـــشده باشـــند، بـــه دليـــل پـــيش مـــستقيماً از يـــك

 قديــسه تــرزاي دژ درون عطــار و الطيّــرمنطــق. ديگــر دارنــدهــاي بــسياري بــا يــكمــشابهت

ر برخــي آويلايــي، از ايــن قبيــل آثــار هــستند كــه بــا وجــود تفــاوتي كــه در نــوع بيانــشان د

محتــواي دو كتــاب، شــرح مراحــل    . هــا يكــي اســت  مفــاهيم وجــود دارد، اســاس آن  

. تكامل يعني وصال با پروردگار استةرسيدن روح به بالاترين درج
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اين كلمـه را نخـل يـا خرمـا ترجمـه      . رويد نوعي درخت كه در مناطق گرمسير مي       ةميو
اي بـا مغـزي سـفيد       اي سبز رنگ استوانه   ميوه. اند؛ اما در اصل، با خرما تفاوت دارد       هكرد

.است كه درختي شبيه به نخل دارد
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كتابنامه
 منابع فارسي-الف

ــي . 1 ــداريان، تق ــدار. 1382. پورنام ــيمرغ  دي ــا س ــشه ( ب ــان و اندي ــعر و عرف ــاي ش ه

.پژوهشگاه علوم انساني و مطالعات فرهنگي: تهران. 3 چ .)عطاّر

ــر، هلمــوت. 2 ــاي جــان. 1379. ريت ــرجم. دري ــايبوردي-ت ــاق ب ــي. 2ج .  مهرآف : جــاب

.المللي الهديانتشارات بين

: تهــــران. 11چ . ارزش ميــــراث صــــوفيه. 1382. كــــوب، عبدالحــــسينزريــــن. 3

.ركبيرامي

. 2چ  . بـــه تـــصحيح محمدرضـــا شـــفيعي كـــدكني. الطّيـــرمنطـــق. 1382. عطّـــار. 4

.سخن. تهران

ــتيون . 5 ــگ، اس ــسيحي . 1384. فانين ــان م ــ. عارف ــر ةترجم ــدين رادمه ــران.  فريدال : ته

�نيلوفر

ــسلام . 6 ــد عبدالّ ــافي، محم ــي  . 1382. كف ــات تطبيق ــاب نظريـ ـ( ادبي ــشي درب ةپژوه

ــعرروايي ــات و ش ــشهد.  ســيد حــسين ســيدي ةمــترج.)ادبي ــشارات آســتان  : م ــشر، انت ــه ن ب

.قدس رضوي
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73از سيمرغ قاف تا خداوندگار دژ درون

منابع لاتين-ب
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